RL1100 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine 300 WSM

The Dillon RL1100 is the newest reloading machine in the Dillon Precision
Products line. It will accommodate common cartridges from 32 ACP up through
308 Winchester, up to 2.75" overall length. The 1100 features a variable
speed case feeder (included) that allows you to infinitely regulate the speed
from 0 to 8 RPM. The motor has a universal power supply for both domestic
and foreign voltages - 110 or 220 Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the
plug to the style appropriate to your region. The bowl has an adjustable
window cuff and cases deflector, for a larger range of cartridge capability.
Picture shows the following accessories which are not included: Mr. AVAIL ABLE
Bulletfeeder, Toolholder with Wrench Set and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine 300 WSM
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005808

Mfr. No.: DI66135

Cartridge: 300 WSM (Winchester Short Mag)

Delivery weight: 155kg
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Safety Instruction Guide for Dillon RL1100
Progressive Reloading Machine

Introduction

Congratulations on your purchase of the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. It is
important to read and understand these instructions before operating the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the reloading machine is used only by individuals who have read and understood this safety
guide.

¢ Always operate the machine in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles produced
during reloading.

e Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

¢ Do not operate the machine while under the influence of drugs or alcohol.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the machine.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are nearby during operation.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

o Ensure that the machine is plugged into a power outlet that matches the voltage requirements
(110 or 220 Volt).

o Do not use extension cords that are not rated for the power requirements of the machine.

o Inspect the power cord and plug for any damage before use. Do not use if damaged.

Handling Components:

o Always handle cases and components with care to avoid injury.
o Do not attempt to disassemble or modify the machine without proper knowledge and training.

Reloading Process:

o Follow the manufacturer's instructions for reloading procedures to avoid accidents.
o Do not overload the machine beyond its specified capacity.
o Ensure that all components are securely in place before operating the machine.

Storage and Maintenance:

o Store the machine in a dry, safe place when not in use.
o Regularly check and maintain the machine according to the manufacturer's guidelines to ensure
safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the Dillon RL1100 on a stable, flat surface.
o Ensure that the machine is securely anchored to prevent movement during operation.
o Connect the machine to a suitable power outlet, ensuring the correct voltage is used.



2. Setup:

o Install the variable speed case feeder according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the window cuff and cases deflector as needed for your specific cartridge type.

3. Operation:

o Before starting, verify that all components are correctly assembled and that the area is clear of
any obstructions.

o Turn on the machine and adjust the speed of the case feeder to your preference.

o Follow the reloading procedures as outlined in the manufacturer’'s manual.

o Monitor the reloading process closely and stop the machine immediately if any issues arise.

4, PostUse:

o After completing your reloading session, unplug the machine.
o Clean the machine and surrounding area to prevent the buildup of debris.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.

¢ If the machine becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local electronic waste
regulations.

e Ensure that any ammunition components or hazardous materials are disposed of safely and in
compliance with local laws.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine, please contact
the manufacturer or refer to the product manual for detailed support information.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and effective reloading
experience with your Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and consult the
manufacturer's resources for any specific concerns or questions.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine

Introduzione

Grazie per aver scelto la Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. Questo prodotto € progettato per
garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente per i calibri di fucile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro della macchina.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare la macchina in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Tenere la macchina lontana da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare la macchina se e danneggiata o presenta segni di usura.

Non lasciare la macchina incustodita durante I'uso.

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.

Tenere gli strumenti di ricarica e i materiali lontani dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare mai la velocita di ricarica raccomandata di 8 RPM.

Assicurarsi che la macchina sia correttamente assemblata prima dell'uso.

Non utilizzare la macchina per cartucce non compatibili (es. cartucce superiori a 308 Winchester).
Non tentare di modificare la macchina o i suoi componenti.

Utilizzare solo accessori e pezzi di ricambio forniti o raccomandati dal produttore.

In caso di malfunzionamenti, disconnettere immediatamente la macchina e contattare un tecnico
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posizionare la macchina su una superficie piana e stabile.

o Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato a una presa elettrica appropriata (110 o 220
Volt).

o Regolare la finestra del boccale e il deflettore delle cartucce secondo le necessita.

2. Uso:

o

Accendere la macchina e regolare la velocita tramite il case feeder.

Caricare le cartucce nel boccale, seguendo le istruzioni specifiche per il calibro selezionato.
Monitorare il processo di ricarica e assicurarsi che non ci siano intasamenti o malfunzionamenti.
Dopo l'uso, spegnere la macchina e scollegare il cavo di alimentazione.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire la macchina insieme ai rifiuti domestici. Consultare le normative locali per il corretto
smaltimento dei dispositivi elettrici.

¢ Rimuovere le batterie e i componenti elettronici, se presenti, prima dello smaltimento.

¢ Considerare la possibilita di riciclare i materiali della macchina presso centri di raccolta autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine, si prega
di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data
di acquisto.

Si prega di sequire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Dillon RL1100
Progressive Reloading Machine. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste linee guida contribuira a
prevenire incidenti e infortuni.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL1100
Progressiv Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du har valt Dillon RL1100 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen 13s igenom
dessa riktlinjer noggrant innan du anvander maskinen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid maskinen enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdégon och handskar.

Hall maskinen och alla tillbehdr utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Elektrisk sakerhet:

o Kontrollera att maskinen ar korrekt ansluten till en strémkalla med ratt spanning (110 eller 220

Volt).
o Anvand endast den medfdljande stromkabeln och byt inte ut den mot en annan.

Anvandning av maskinen:

o Anvand alltid maskinen pa en stabil och plan yta.
o Undvik att 6verbelasta maskinen med féor manga hylsor at gangen.
o Se till att alla rorliga delar &r fria fran hinder innan du startar maskinen.

Underhall:

o Reng6r maskinen regelbundet for att férhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
o Kontrollera och smérj rérliga delar enligt tillverkarens instruktioner.

Férvaring:

o Férvara maskinen pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
o Tack maskinen med ett skyddande 6verdrag for att forhindra damm och skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.
o Anslut stromkabeln till en [amplig strémkalla (110 eller 220 Volt).
o Justera hastigheten pa hylsfodraren med hjalp av den variabla hastighetsinstallningen.

2. Anvandning:



o Fyll pa hylsor i hylsfodraren och se till att de &r korrekt placerade.
o Sl& pa maskinen och justera hastigheten till 6nskad niva (0 till 8 RPM).
o Folj alla sakerhetsatgarder under anvandning for att undvika olyckor.

3. Avstangning:

o Stadng av maskinen nar den inte anvands.
o Koppla ur stromkabeln for att sakerstalla att maskinen inte oavsiktligt startar.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av maskinen bor ske i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Om maskinen ar skadad eller inte langre fungerar, vanligen kontakta en professionell for korrekt
avfallshantering.

e Undvik att slanga elektriska komponenter i hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer for atervinning av
elektronik.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Dillon RL1100 Progressiv
Omladdningsmaskin, véanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att din erfarenhet med Dillon RL1100 blir saker och
framgangsrik!
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